Rudolf Steiner
Ctvero archandélu

(5) Pfednadska ,,Spolupiisobeni étyF archandélii v pribéhu roku”
— Dr. Rudolf Steiner, Dornach, 13. Fijna 1923 (GA229)

V minulych dnech jsem pred vami vykreslil ¢tyfi kosmické imaginace, které Ize vyziskat, kdyz ¢lovék ve
své dusi spoluproziva kolobéh roku. Chceme-li porozumét ¢lovéku v Sirokych souvislostech lidského
byti v rdmci svéta, pak toto porozuméni musime hledat, vychazejice z plsobnosti sil téch vesmirnych
mocnosti, které v téchto imaginacich vyvstaly. A zde bych vam dnes nejprve rad rekl dvodem jedno.
KdyzZ se v dusi otevieme vsem tém vjemuim, které v nds mohou vyvstat pti pohledu na to, co v sobé
nesou tyto Ctyfi bytosti, pak pred dusi soucasné vyvstane i mnohé, co lidé vnimali v priibéhu vyvoje
lidstva. Co vnimali jako dozvuk davnych instinktivnich vidéni, a dnes uz to byva leda tu a tam uvadéno
jako historicka vzpominka v podstaté bez toho, Zze bychom rozuméli, oc se jedna. A tak se stava, ze
kdyz tyto tak nddherné hlasy davnych c¢asl chtéji sdélit néco vysokého, néco velikého, vyvstanou

v citlivém vnimani opravdovych basnik( nebo lidi ducha a skrze né promluvi. Ale i tak jim lidé velmi
malo rozumi. Napfiklad z prvniho dilu Goethova , Fausta® prozniva nadhernym zplsobem sdéleni,
které byva Casto citovano, avsak zjistujeme o ném, Ze mu lidé sotvakdy doopravdy rozuméji. Je to
sdéleni, které ve ,Faustovi“ zazniva poté, co Faust oteviel Nostradamovu' knihu a spatfil v ni znameni
makrokosmu. Pak pronesl tato slova:

Jaka to souhra velika,
jak se vSim vse se pronika!l
Jak andélé svét nas oblétaji

a zlatd si védra predavaji,
jak Zehnajicimi perutémi
z vysin prochvivaji Zemi,
az hlaholi to svéty vsemi!

Velkolepy obraz! Zname-li Goetha, mlGzeme fici jen tolik, Ze Goethovi tento obraz vyvstal v jeho
citlivém vnimani. Nebot to, co on sam zfejmé Cerpal z Cetby, ze starych tradic, co z toho nakonec
preslo do jeho pocitu, to pfed nasi dusi zcela vyvstane az tehdy, kdyZ pred sebou mame to, co jsem
vam mohl vyloZit ve Ctyfech velkych kosmickych imaginacich — v podzimni imaginaci Michaela, ve
vanoc¢ni imaginaci Gabriela, ve velikono¢ni imaginaci Rafaela a v letni svatojanské imaginaci Uriela.



Nebot o téchto ¢tyfech bytostech — o Gabrielovi, Rafaelovi, Urielovi a Michaelovi je tfeba védét, Ze do
kosmu vyzaftuiji sily, které pak pronikaji i do ¢lovéka a tim ¢lovéka utvareji. Abychom tomu porozuméli,
musime se podrobnéji podivat na to, jak ¢lovék — fekl bych — na Cisté hmotné Urovni stoji v kosmu.

V tomto ohledu dnes bohuzZel najdeme velmi malo porozuméni pro to, jak se véci opravdu maiji.
Vezméme si jako pfiklad to, Ze v pfirodovédnych a v IékaFskych kruzich je popsano, Ze ¢lovék vdechuje
ze vzduchu kyslik a Ze uhlik v ¢lovéku do sebe tento kyslik pfijima. Tento proces je pak srovnavan

s vnéjsSim spalovanim, pfi némz se také slucuji riizné vnéjsi latky s kyslikem ze vzduchu. A pak je to, co
se odehrava v ¢lovéku, také rovnou nazyvano spalovanim. Ano — to, co se odehrava v krvi, toto
prijimani kysliku uhlikem, je rovnéz liceno jako vnéjsi spalovani. A to proto, Ze lidé nevédi jedno:
Neveédi, Ze vSechny procesy, které se odehravaji vné ¢lovéka, a vSechny latky, které se vné ¢lovéka
nachazeji, se v okamziku, kdy vstoupi do nitra ¢lovéka, stanou nécim jinym. TakZe ten, kdo toto
zvlastni slu¢ovani uhliku s kyslikem v ¢lovéku chape jako spalovani, mluvi stejné jako nékdo, kdo by
fikal: Aby Clovék v sobé mél dvé Zivouci plice, to neni potreba, zrovna tak by v sobé& mohl mit dva

kameny. Néco takového fika ten, kdo mluvi o spalovani uhliku kyslikem uvnitf v ¢lovéku.

Viechno to, co se déje navenek v piirodé, je jiné, kdy? to pronikne do ¢lovéka. Zadny proces neni v
Clovéku takovy, jako kdyzZ probiha venku v pfirodé. Kdyz hoti vnéjsi plamen, je to mrtvy ohen.

V Clovéku je oZiveny plamen — plamen prostoupeny dusi. Podobné jako se ma kamen k plicim, tak se
ma vnéjsi plamen k tomu, co se odehrava pod vlivem Zivota v ¢lovéku, kdyZ se v ném slucuje uhlik

s kyslikem — a to i presto, Ze z vnéjsiho chemického pohledu se také jedna o spalovani. Veskery
duchovni pokrok nasi doby zavisi i na tom, zdali lidé zvlddnou chapat takovéto véci spravnym
zplUsobem. Vezméme si béZnou sll, kterou poZivame v potravinach, nebo tfeba bilkoviny, nebo
cokoliv jiného, co jime: Lidé si dnes predstavuji, Ze snédena bilkovina zlstane uvnitf v ¢lovéku stejna,
jako byla predtim, neZ jsme ji snédli, Ze napfiklad poziena sul zlistane tim, co byla venku. Neni to
pravda. To, co vejde do ¢lovéka, se hned proméni v néco jiného. A sily, které zpUsobuji tyto promény,
vychazeji z bytosti, které jsem vylicil v pfedchozich ¢tyfech imaginacich. Déje se to zcela uréitym
zplUsobem.

Nechejme pred sebou vyvstat obraz, ktery jsem vam naposledy vylicil: Uriel, ktery se ve svatojanské
dobé vznasi nahore ve vyskach v proudicim, tvorivé ¢inném slunecnim zlaté, a sprada své télo

ze zlatistého svétla (na obrazku 7 cervené). Jak jsem vam fikal, je tfeba si jej predstavit s vazné
posuzujicim pohledem, upfenym na krystalickou sféru Zemé. Uriel svym pohledem zkouma, jak malo
lidska pochybeni odpovidaji té abstraktni, ale o nic méné zafici krase toho, co se déje dole v zemi,
kdyz ve sfére krystalll dochazi ke krystalizaci. To mu dava onen vazné soudici pohled, smérujici dold,
srovnavajici lidska pochybeni s tim, co plisobi a Zije v krystalech Zemé. A hovofil jsem i o tom, jak je
Urielovo vazné napominajici gesto nasmérovano k lidem a vyzyva je, pokud tomu rozuméji, aby své
chyby proménili ve ctnosti. Nebot kdyz lidé konaji ze svych ctnosti, vyvstavaji nahote v oblacich obrazy

plné krasy, utkané ze slunecniho zlata.

Z této bytosti, kterou je tfeba takto licit (jinak ji ani popsat nejde), z této bytosti vychazeji sily, které
plsobi i v ¢lovéku — avsak plisobi v ¢lovéku zvlastnim zplsobem. To, co vam licim, se odehrava

ve vrcholném Iété. Nyni si potfebujeme predstavit, Ze bytost Uriela neni v klidu, ale majestatné se
pohybuje. A nem(iZe tomu ani byt jinak, protoZe kdyZ je u nas léto, je na opacné polokouli Zemé zima,
a aZ u nas bude zima, pak bude na opacné polokouli [éto, a Uriel bude pro kosmické vysiny tam.
MuUZeme si predstavit (viz obrazek 7), Zze tady mame Zemi. KdyzZ je u nas léto, je zde Uriel pro nas. Ale
protoZe se pohybuje, tak za plil roku, az u nas bude zima, bude Uriel na protéjsi strané Zemé. Zatimco
Uriel pomysiné sestupuje na opacnou stranu (na obrazku 7 Zluté) a jeho sily na nas jesté plsobi shora,

prechdzime u nas od léta k zimé. Pak zde mame zimu a Uriel je na opacné strané Zemé. Ale Zemé neni



prekazkou, aby na nas Urielovy sily nemohly dale pUsobit. KdyZ tedy obyvatelé opacné polokoule maji

’
Uriela na své strané, pronikaji k nam jeho sily skrze Zemi
TakZze mlzeme fici: Sily, které k nam v Iété od Uriela pfichazi pfimou cestou shora doll (na obrazku 7
’

Cervené Sipky smérem dolll) a chtéji nas prostoupit letnim slunecnim zlatem, ty plsobi v zimé skrze
Zemi a prostupuji nas z druhé strany, z naseho pohledu zdola nahoru (na obrazku 7 c¢ervena sipka

smérem vzhuru).
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Obrazek 7 — omalovano z origindIniho nakresu z prednasky

Zejména ve svatojanské dobé, za vrcholiciho léta, zasahuje plsobeni Uriela do sil pfirody. Kdyz si pred
svou dusi nechame vyvstat to, co se skrze prirodu déje v clovéku, musime si predstavit, jak Urielovy
sily vyzaruji do kosmu, zafi do nasich oblaku, do naseho desté, do nasich blesk( a hrom, jak zafi do
rastu rostlin. Takto si to musime predstavit. Na rozdil od toho v zimé, poté co Uriel takfikajic
absolvoval svou cestu okolo poloviny Zemé, v zimé k ndm toto vSechno proudi skrze Zemi, vstupuje to
do nas a zarazi se to v nasi hlavé. A v nasi hlavé se pak tyto sily, miZeme je nazvat Urielské sily, ty,
které byly v |été venku v prirodé, stavaji silami, které z nas vlastné délaji obcany celého kosmu. Jejich
vliv je takovy, Ze v nasi hlavé nechavaji vyvstat obraz kosmu, zpUsobuji v nasi hlavé néco jako osviceni
a diky tomu se stavame vlastniky toho, co miZzeme nazvat lidskou moudrosti. Z naseho pohledu tedy
Uriel sestupuje od Iéta smérem k podzimu aZ do zimy dol(, a v zimé zacind vystupovat zase vzh(ru
Z této Urielovy sily, ktera takto sestupuje doll a opét vystupuje vzh(ru, pochazeji vnitini sily nasi

lidské hlavy. Tak se véci maji.
TakZe Uriel plsobi v dobé vrcholného léta v pfirodé a v zimé v ¢lovéku. Oproti makrokosmu je v tomto

ohledu c¢lovék mikrokosmem — ¢lovéku proto mizeme porozumét jen tehdy, kdyz si jej zasadime do
svéta nejen jako soucast pfirody, ale i duchovné. Zatim jsme pozorovali sily, které vyzaruji z Urielaa v
postupu rocniho kolobéhu proudi do ¢lovéka. Totéz ale musime fict napfiklad o Rafaelovi, jehoz sily



vyzaruji do sil pfirody nejvic na jare, jak jsme o tom uz hovofili. Licil jsem vam, jak se velikonoc¢ni
imaginace zavrsuje ucenim, které Rafael, abych tak fekl — mUze lidstvu poskytnout coby velky
vesmirny lécitel. Nebot kdyZ na sebe o Velikonocich nechame inspirovanym duchovnim naslouchanim
plsobit vSe, co Rafael uskutecnuje v prabéhu jara, kdy tvorivé zasahuje do sil pfirody podobné, jako
Uriel v 1été, vyvstanou pred nami ty nejvyssi pravdy o léceni ¢lovéka tak, jak jsem vam je vylicil.

Ale Rafaelovo pusobeni, které zde mame na jare, obkruzuje béhem roku Zemi podobné, jako
plsobeni Uriela. Uriel je pfi pohledu smérem do kosmu duchem léta. Pak Zemi napul obkrouzi,

a v zimé vytvafri vnitini sily lidské hlavy. Rafael je duchem jara. Pak opét napUl obkrouZi Zemi, a na
podzim vytvafri sily lidského dychani. Takze mlzeme fici: Michael na podzim plsobi nahore v kosmu,
je kosmickym archandélem. Soucasné s nim pUsobi skrze Zemi Rafael. Ten pulsobi v celé dychaci

soustavé Clovéka a ma na ni usporadajici, harmonizujici vliv.

V podstaté Ize Fici, Ze podzim si predstavujeme spravné az tehdy, kdyz zohlednime vliv Michaela i vliv
Rafaela. Na jedné strané tedy mame mohutnou imaginaci nahore plsobiciho Michaela s mec¢em
vykovanym z meteorického Zeleza, s Satem protkanym slune¢nim zlatem, do néhoz probleskuji
paprsky stfibra vyzarujici ze Zemé. V ¢lovéku ale zaroven plsobi Rafael. Rafael, jenz ma smysl pro
kazdy nadech a vydech, smysl pro vSechno, co prochazi z plic do srdce a ze srdce do celého krevniho
obéhu. S léCivymi silami, které na jare, v Case Rafaela, protkavaji kosmos, se ¢lovék seznamuje uvnitt
v sobé. A to na podzim, kdyZ nahofe plsobi Michael, a kdyZ Rafael silami, které prochazeji skrze Zemi,
kona v dychani ¢lovéka to, o ¢em jsme pravé hovorili.

Existuje jedno veliké tajemstvi: VSechny lécivé sily totiz maji plivod v dychaci soustavé Clovéka. A ten,
kdo opravdu porozumi celému rozsahu dychani, ten si pfimo z ¢lovéka osvoji znalost 1éCivych sil.
Z ostatnich soustav ¢lovéka Iécivé sily nevychazeji. Ostatni soustavy naopak potiebuji byt Iéceny.

Dychaci soustava rozviji svou ¢innost zejména mezi sedmym a ¢trnactym rokem ditéte — mlzZete si to
vyhledat v mych pfednaskach o pedagogice. Zatimco v prvnim sedmileti Zivota jsou moZnosti
onemocnéni veliké a po ¢trnactém roce Zivota se opét zvétsuji, jsou mezi sedmym a ¢trnactym rokem
relativné malé — nebot v této dobé dychaci soustava s pomoci éterického téla nejintenzivnéji pulsuje
lidskym télem. Tajemna plisobnost léCivych sil je obsaZena pravé v dychaci soustavé. A vSechna
tajemstvi [éCeni jsou zaroven tajemstvimi dychani. Souvisi to s tim, Ze Rafaelovo plsobeni, jeZ je

v v/

na jafe né¢im kosmickym, pronika na podzim pravé do celého tajemstvi lidského dychani.

Gabriela jsme poznali jako archandéla Vanoc. V té dobé je kosmickym duchem — abychom ho nalezli,
musime pohlizet vzhlru. Béhem léta vnasi Gabriel do ¢lovéka vsechno, co v ¢lovéku zpUsobuiji sily
vyzivy. Sily, které tvaruiji, které plasticky formuji tim, Ze vyzivuji. Gabrielovo plsobeni vnasi tyto sily
béhem léta do clovéka. Déje se to, kdyZ Gabriel z vySin svého zimniho plsobeni u nas opét jako by
sestoupil na opacnou stranu Zemé tam, kde je v nasem lété pravé zima. Odtud k nam v lété
Gabrielovy sily proudi skrze Zemi.

A prichazime-li kone¢né k Michaelovi, mame Michaela jako kosmického ducha na podzim. Tehdy je
nejvyse, tehdy je ve své kosmické kulminaci. Pak zac¢ina jeho sestup. Na jare pronikaji jeho sily skrze
Zemi, u nas stoupaji vzhlru a Ziji ve vSem, co se v ¢lovéku stava pohybem. Ve vSem, co je v ¢lovéku

vyrazem vlle, co ¢lovéku umoznuje, aby chodil, pouZival ruce a pracoval.

Predstavte si ted tyto obrazy jako celek. Nechejte pred sebou vyvstat obraz |éta, obraz svatojansky.
Nahote je vazny Uriel se soudicim pohledem a s napominajicim vyrazem a gestem. Dole se k ¢lovéku
priblizuje Gabriel, ¢lovéka vnitfné pronika vlidny laskyplny Gabriel(v pohled, Zehnajici Gabrielovo
gesto. Béhem léta tedy vidime spolecné plsobeni Uriela v kosmu a Gabriela po boku ¢lovéka.



A postoupite-li od |éta dale k podzimu, pak mate, jak jsem vam to wylicil, pohled Michaeltv. Nemohu
fici prikazujici pohled, rekl bych sméfujici Michaellv pohled. KdyzZ se totiz na Michaela pozorné
zadivate, zjistite, Ze jeho pohled plsobi, jako by ukazoval prstem. Jako by se jeho oci nechtély divat
do sebe, ale navenek s pohledem zamérenym do svéta. Michaellv pohled je aktivni, pozitivni,
¢inorody. A svlij mec¢, vykovany z kosmického Zeleza, drzi Michael v ruce tak, Ze jeho ruka zaroven
¢lovéku ukazuje smér jeho cesty. To je obraz, ktery vyvstava nahore. Dole pak je Rafael, se
zadumcivym, hlubokomysinym pohledem, pfibliZujici se k ¢lovéku a pfinasejici clovéku Iécivé sily.
Nejdrive — abych tak fekl — tyto sily zazehnul v kosmu, a nyni je pfinasi clovéku. Rafael s hlubokym,
dumavym pohledem, opreny o merkurskou h(l, opfeny o vnitni sily Zemé. Takové je spolecné
plsobeni Michaela v kosmu a Rafaela na Zemi.

Postupme k zimnimu obdobi. Kosmickym archandélem je Gabriel. Je nahore, s vlidnym laskyplnym
pohledem a Zehnajicim gestem. Ve svém, abych tak fekl, snéhobilém rouchu, plsobi v zimnich
oblacich. Dole je vazny, soudici, napominajici Uriel, ktery se stavi po boku ¢lovéka. Pozice se
prohodily.

A pak zase, kdy?Z se blizime dale k jaru. Nahofe Rafael s hlubokym, zddumdcivym pohledem,

s merkurskou holi. Ta se ale ted v ovzdusi proménila v jakéhosi ohnivého hada — jakoby v hada
lesknouciho se v ohni. Neni uz opfena o zem, nybrz je jako by napfazena do prostoru, a za pomoci sil
vzduchu smichava kosmické Zivly ohné, vody a zemé a nechava je spolupusobit. Tim je proménuje

v lécivé sily, které plsobi v kosmu a tvofivé jej protkavaji. Dole pak je Michael, ktery se priblizuje

k ¢lovéku. V této dobé se stava obzvlasté viditelnym. Svym pohledem jakoby zamérenym do svéta —
nazval jsem jej pozitivnim — naznacuje smér cesty, a rad by s sebou pfibral i lidsky pohled. TakZe na
jare stoji Michael po boku ¢lovéka a doplnuje Rafaela.

Celkové se nam tedy jevi obrazy archandéll takto:

Zima: Gabriel nahore, Uriel dole
Jaro: Rafael nahore, Michael dole
Léto: Uriel nahore, Gabriel dole
Podzim: Michael nahore, Rafael dole

A nyni si vezméme to, co prochazelo skrze véky jako stara tajuplna pripovéd, a Goethe na ni znovu
prisel:

Jaka to souhra velika,
jak se vS§im vse se pronika!

Ano, Uriel, Gabriel, Rafael a Michael plsobi spolec¢né. Jejich sily se vzajemné doplniuji, plsobeni
jednoho pronika plsobeni druhého, Zije v ném. A v ¢lovéku, ktery je coby duchovné-dusevné-fyzicka
bytost soucasti kosmu, tyto sily plsobi aZz magicky. A jak moc jsou tato slova spravna, jak moc!
Pomyslete jen, Ze ty verSe prece znéji takto:

Jaka to souhra velika,
jak se vS§im vse se pronika!
Jak andélé svét nas oblétaji

... SVeét nds oblétaji — ano, stoupaji vzhiru a zase se sndseji dolii! — K dalsimu versi se hned dostaneme —
a zlatd si védra predavaji,
jak zehnajicimi perutémi
z vysin prochvivaji Zemi,
aZ hlaholi to svéty vsemi!



Vzpomerite si na posledni pfedndasku — jak vSechno, co bylo ztvarnéno plasticky, si Zadalo vyusténi do
hudebniho rozezvuceni: ,,az hlaholi to svéty vsemi“!

Ani vam nedokazu vypovédét, co jsem citil, kdyZ se to vynofilo pfed mou dusi, a ja u Goetha mohl ¢ist
slova ,,z vysin prochvivaji Zemi“. Toto ,prochvivaji Zemi“, to m{ize ve své jedinecné spravnosti
Clovékem poradné otrast. Takze jsme uhodili hiebi¢ek na hlavicku — je to pravda! To, Ze takovato slova
prolétaji svétem jako zvuk rolnicek, Ze si lidé mysli, Ze to je basnicky vymysl nebo Ze jsou to slova,
ktera se jen tak piSi do dopist a do ¢lank( v ¢asopisech — to clovékem otrese! Tak to neni — jsou to
slova, kterd odpovidaji kosmické skute¢nosti. Ze jsou v Goethové ,Faustovi“ verse, které takto
obsahuji hluboké kosmické pravdy, to ¢lovékem neuvéritelné otrese.

Ale postupme dale. Zatim se nam odhalilo, jak andélé se zlatymi perutémi — totiz archandélé —
oblétaji nas pozemsky svét a prochvivaji Zemi, az hlaholi to vSemi svéty, jak se vSim vse se pronika. Ale
to jesté neni vSsechno. Zamérme pozornost na Gabriela, ktery z kosmu bere vyzivujici sily a v dobé
vrcholného léta vede tyto vyZivujici sily do ¢lovéka. Tyto vyZivujici sily pasobi v soustavé latkové
vymény Clovéka. Rafael je ¢inny v dychaci soustaveé ¢lovéka.

Béhem roku nasleduje Rafael za Gabrielem. To ma za nasledek, Ze jejich plsobeni na sebe vzajemné
navazuji. Kdyz Gabriel zacne od léta k podzimu pomysiné stoupat, vyzvedne v ¢lovéku své sily — ty sily,
které jsou jinak obsaZeny impulsech vyZivy — do oblasti dychani. Tam se tyto sily vyZivy zméni v |éCivé
sily. Gabriel predava vyZivu Rafaelovi, a tim se z vyzivy stava léceni. Takze kdyzZ se to, co v ¢lovéku jinak
slouzi jako vyZiva, prostoupi s tajemstvim dychani, proméni se to v |éceni.

Na proménu, kterou prochazi vnéjsi latky v travici soustavé Clovéka, je tfreba se opravdu radné
podivat. Pozndme tim vyznam Gabrielovych sil, vyZivujicich sil v ¢lovéku. Ale tyto sily jsou prevadény
do dychaci soustavy. A tim, Ze tyto sily dale plsobi v dychaci soustaveé, stavaji se z nich sily, které
nejen tisi hlad a Zizen, které nejen clovéka vylepsuji. Stavaji se z nich sily, které clovéka vnitfné
napravuji, kdyzZ je nemocen. TakZe |écCivé sily vznikaji metamorfézou vyZivujicich sil. Kdo spravné
rozumi vyzivé, rozumi pocatku lécby. Ten, kdo vi, jaky vliv ma s(il ve zdravém ¢lovéku, a necha na sebe
plsobit metamorfdzu, pfi niz sily Gabriela prechazi v sily Rafaela, ten vi i to, jak potom v tom ¢i onom
pripadé pUsobi sul jako Iék. LéCivé sily v nds jsou metamorfézami vyZivujicich sil. Rafael prijima zlaté
védro vyzivy od Gabriela, Gabriel mu je predava.
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Obréazek 8 — omalovano z originalniho nakresu z prednasky
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Nyni se podivejme na tajemstvi, 0 némz také muizZeme zjistit, Ze za davnych dob byvalo lidem bézné
znamé, ale dodnes vlastné zcela vymizelo z lidského povédomi. Ten, kdo ma dnes mozZnost Cist
Hippokrata', nebo ten, kdo ma moZnost nikoliv jen &ist, ale také interpretovat Galéna', ten si viimne,
Ze u Hippokrata, dokonce jesté i u Galéna, u obou téch davnych Iékard, jesté pretrvava néco z toho, co
je vlastné jednim z velikych lidskych tajemstvi. Tajemstvi, Ze v nasi dychaci soustavé pusobi 1éCivé sily
—sily, jez nas stale 1éC¢i. Nase dychani je tak nepretrzitym [éCenim. A to tajemstvi je, Ze kdyZ tyto sily,
obsazZené v dychani, vystoupaji vzhliru do lidské hlavy, stanou se z téchto Iécivych sil duchovni sily
Clovéka — konkrétné takové duchovni sily, které plsobi ve smyslovém vnimani a v mysleni ¢lovéka.

A také to, ze mysleni, smyslové vnimani a vnitfni duchovni Zivot ¢lovéka jsou vyssi metamorfézou
terapie, metamorfézou léceni. Ze to, co se v €lovéku nachazi mezi hlavou a soustavou latkové vymeény,
tedy lécivé plsobici dychaci soustava, je zakladem, hmotnym zakladem pro duchovni Zivot ¢lovéka —
samoziejmé tehdy, kdyzZ jsou sily dychaci soustavy jakoby vyhnany vyse nez tam, kde plsobi [éCivé. To
je tajemstvi, které lidé kdysi znali, které se u Hippokrata jesté da zretelné vycist, a u Galéna se jesté da
urcitou interpretaci odhalit.

TakZze mlzeme fici: Myslenka, jez probleskne lidskou hlavou, je vlastné proménénou silou lécivych
impuls(, které jsou pritomny v rGznych latkach. Vidime-li do téchto souvislosti a mame-li v ruce —
feknéme — néjakou lécivou sul, néjakou lécivou rostlinnou latku, pak na takovou latku pohlédneme a
mohli bychom Fici: Podame-li té ¢lovéku tak, jak je tfeba, jsi blahodarnou Iécivou silou. KdyzZ ale
¢lovéka proniknes, projdes sférou dychani a za¢nes plsobit v jeho hlavé, pak je z tebe hmotny nositel
myslenkové sily ¢lovéka. Rafael predava své védro Urielovi. Co Rafael pfijal z vyZivy a proménil

v léCeni, to predava Urielovi a vznika sila mysleni.

Proc Iék 1&Ci? Lék 1éCi, protoZe je na cesté k duchu. A vime-li, do jaké miry je urcity Iék na cesté
k duchu, pak zname Iécivou silu tohoto Iéku. Duch sam nem(ze v ¢lovéku zasahovat pfimo do jeho

evyvs

pozemské podstaty, ale IéCebna sila, ktera je nejnizsim stupném ducha, ta mlze.

Podobné jako Gabriel preddava vyzivujici sily Rafaelovi, aby je proménil v sily, jez 1&¢i, tedy predava mu
své zlaté védro, jako Rafael své zlaté védro predava Urielovi, kdyZ proménuje lécivé sily v sily mysleni,
tak Michael pfijima od Uriela sily mysleni a moci kosmického Zeleza, z néhoz je vykovan jeho meg,
proménuje tyto sily mysleni ve vili, takze se v ¢lovéku stavaji silami pohybu. Uriel predava své védro
Michaelovi a ze sil mysleni se stavaji sily pohybu. TakZe dostavame i tento druhy obraz:

KrouZici archandélé — Uriel, Rafael, Gabriel, Michael, ktefi z naseho pohledu stoupaji a sestupuiji.

Ve své ¢innosti se jednak navzajem prolinaji, pisobi jeden ve druhém jako treba Uriel a Gabriel.

A pusobi také ve vzajemné souhte, kdy jeden druhému predava, co mél zatim v drZeni, aby ten druhy
v tom mohl dale pusobit. Vidime tyto archandély, jak stoupaji a sestupuji, a predavaji si zlata védra.
Zlatd védra vyzivy, |éceni, sily mysleni a sily k pohybu. Takto putuji zlata védra od jednoho archandéla
k druhému, a soucasné jeden archandél s druhym spoluplsobi ve vesmirné harmonii.

TakZe zde opét mame vers z , Fausta“:

Jak andélé svét nas oblétaji
a zlatd si védra predavaiji!

Je to celé spravné, véetné slova ,zlatd”, nebot tyto véci vychazeji od Uriela, a ten je svou ¢innosti
sprada ze slunecniho zlata. Takto jsem vam to popsal.

Co Goethe vloZil do téchto vers(, to si nékde precetl. ZapUsobilo to na néj velkolepym dojmem. To, co
jsme si zde vysvétlili my, Goethe nevédél. Ale ¢lovékem vskutku otfese, Ze kdyzZ takovy duch jako



Goethe takto uchopi svym basnickym citem néco, co se dochovalo ze starych tradic, Ze to pak v sobé
nese tak neuvéritelné hlubokou pravdu!

To je to velkolepé, co dnes spojuje nas, kdyzZ se zabyvame duchovni védou a tyto véci znovu
objevujeme. Nejdrive sami zjistime, jak Uriel a Rafael a Michael a Gabriel spole¢né pUsobi, jak
opravdu jeden druhému predavaiji své vlastni sily — vskutku to vidime. Pak na sebe nechame pUsobit
staré prapovédi, které se k nam dostaly, i kdyZ v tomto pripadé oklikou skrze Goetha. A vidime, jak
hluboké pravdy se kdysi rozlévaly svétem — byt i v podobé mytl nebo legend, jak potom pfisly jiné
Casy, a jak v nasi dobé je tfeba tyto véci znovu objevit a pozvednout je na vyssi Uroven.

Pokud jde o Hippokrata, je jedno, zda toho, kdo mu stal po boku, budeme nazyvat Rafael, Merkur,
Hermes nebo jesté jinak. Podstatné je, Ze Hippokrates Zil v dobé, kdy drivéjsi moudrost

o spoluplisobeni Gabriela, Rafaela a Uriela uz byla ve fazi soumraku — tedy moudrost o tom, Ze |éCivé
sily tvoti stfed mezi silami mysleni a silami vyZivy. Néktefi lidé ale jesté dokazali tyto souvislosti vycitit
a dali tim vzniknout jakymsi instinktivnim znalostem velice zvlastnich 1ékud. Ty se v pribéhu c¢asu
znovu a znovu objevovaly a dodnes takové Iéky nachdzime u takzvanych primitivnich narodd. Jen uz si
nedokaZeme predstavit, jak ti lidé na takové léky pfisli. Souvisi to s tim, Ze pradavné lidstvo kdysi mélo
vseobsahlou prvotni moudrost.

Ted' by vam, mili pratelé, méla vlastné znit v dusi urcitd hadanka. Kdy?z si totiz date dohromady
vsechno, co jsem vam wylicil, asi to ve vas vyvola takovyto néjaky dojem: Sily Rafaela ptsobi na jare

v pfirodé, na podzim je Rafael vndsi do nitra dychaci soustavy ¢lovéka, a clovék je v kolobéhu roku
zcela spraZen s Zivé pusobicimi silami kosmu. Tak tomu také plvodné bylo, a dodnes to plati jako zcela
spravna kosmicka pravda. JenZe — Clovék je bytost, kterd si pamatuje. Své vnéjsi prozitky si cloveék
uchovava v paméti, a jesté po mnoha dnech nebo i po mnoha letech je dokaze znovu vnitifné prozit,
jako by se odehravaly v pfitomnosti. Takze vratime-li se k prikladu Rafaela, ¢lovék neproziva jeho silu
ve své dychaci soustavé jenom na podzim, ale i béhem zimy, jara a léta. V Clovéku totiZ z(stava jakasi
zhusténa vzpominka na tuto silu.

Véci se tedy ve svém zakladu maji tak, jak jsem je vylicil. Jejich Ucinky ale zlstavaji uchovany v ¢lovéku
po cely rok. Tak jako se do paméti ukladaji zazitky, uchovavaji se po cely rok i tyto ucinky — jinak by ani
¢lovék nemohl byt bytosti, kterad se rovnomérné vyviji béhem celého roku. Ve fyzickém Zivoté tady na
Zemi je to tak, Ze nékdo zapomina rychle, nékdo pomaleji. Avsak to, co Rafael béhem podzimu vlo7il
do dychaci soustavy Clovéka, by vymizelo, kdyby Rafael nepfisel pfisti podzim znovu. Do té doby
plsobi pamét, prirodni pamét dychaci soustavy, potom se v ni viak Rafaelovy sily musi znovu osvézit.

Takze ¢lovék je prece jen zapojen do béhu pFirody. Clovék neni izolovan od kolobé&hu svéta, je do néj
zapojen —a to jesté i jinak, neZ o ¢em jsme dosud hovofili. KdyzZ ¢lovék stoji tady na Zemi, uzavien do
své klize, prostoupen svymi organy, muiZze si vici vesmiru pripadat ponékud izolovan, protoze
souvislosti, které jsem licil, jsou koneckoncli nééim tajuplnym. Ale tak tomu neni, kdyz se ¢lovék
nachazi v duchovné-dusevni formé byti, napriklad mezi dvéma pozemskymi Zivoty. Zde se byti ¢lovéka
odehrava predevsim v duchovni sféfe. Odtud clovék jakoby shlizi dol(, zatim ale ne na konkrétni
lidské télo, to si vybere a7 postupem &asu. Clovék pomysiné shlizi dolii na celou Zemi, dokonce na
Zemi v jejich spojitostech s celou planetarni soustavou a se vsi tou Zivouci pisobnosti Rafaela, Uriela,
Gabriela a Michaela. Zde je ¢lovék vné, pozoruje zvendi.

Lidskym dusim, které se nachdzeji v byti mezi Zivoty a chystaji se vratit do Zivota na Zemi ve hmotném
téle, je pomyslna brana k Zemi oteviena jenom tehdy, kdyZ nahore plsobi Gabriel coby kosmicky
archandél, a Uriel dole po boku ¢lovéka viéva své sily do lidské hlavy. U nas to je od konce prosince
do zacatku jara. BEhem téchto tfi mésicl prichazeji kazdorocné k Zemi duse, které se pak mohou
inkarnovat jesté i v prabéhu celého roku. Zlstanou v blizkosti Zemé a vyckavaiji, aZz v planetarné-



pozemské sféfe Zemé nastane jejich prilezitost. | ty duse, které se narodi tfeba v fijnu, uz mohou

na svoje narozeni ¢ekat od jara v pozemské sfére. TakZze duse, které jiz vstoupily do sféry Zemé, které
uz byly pozemskou sférou dotceny, mohou na své narozeni ¢ekat riizné dlouhou dobu — nékteré
kratceji, nékteré déle.

A pravé toto je zvlastni tajemstvi. Vidyt je napfiklad znamo, Ze oplodriujici spermie muze proniknout
do vajicka jenom na jediném misté. A ted vidime, Ze z celého roku mUze byt Zemé oplodnéna z kosmu
jen tehdy, kdyZ nahore plisobi Gabriel coby kosmicky andél, s vlidnym laskyplnym pohledem

a s zehnajicim gestem, a dole plsobi Uriel, se soudicim pohledem a s vdZznym napominajicim gestem.
To je doba, kdy Zemé je oplodriovana dusemi. Je to doba, kdy Zemé ma v daném misté snéhovou
pokryvku, kdy se Zemé stahuje do nitra, do sil své krystalizace, kdy se ¢lovék mUze spojit se Zemi
jakozto myslicim vesmirnym télesem. Tehdy vstupuji duse z kosmu do sféry Zemé, tehdy se zde — dalo
by se fici — shromazduji. Takové je kaZzdoro¢ni oplodnéni Zemé coby bytosti, podléhajici ro¢nimu
kolobéhu.

Na vSechny tyto véci pfichazime, kdyZ se pred nami otevie pohled do vesmiru, ktery neni jenom
fyzicky, ale ktery zahrnuje i plisobeni kosmickych bytosti, jeZ jsem vam vylicil v pfedchozich ¢tyrech
imaginacich. A mame-li néco takového ukryto v sobé, mizZe tfeba do nasi basné prosaknout néco
z kosmického spradani a déni, neb je to soucasti svéta:

Jaka to souhra velika,
jak se vSim vse se pronika!
Jak andélé svét nas oblétaji

a zlata si védra predavaiji,
jak Zehnajicimi perutémi
z vysin prochvivaji Zemi,
az hlaholi to svéty viemi!

Pravé i z téchto slov mlzeme vycitit néco z podivuhodné vzajemnosti ve spoluplisobeni ¢tyr
archandélskych bytosti, jez ve spojeni se silami pfirody spradaji i v ¢lovéku to, co v ném je pfirodni,
dusevni i duchovni. A které Ziji jak vzajemnym pulsobenim v sobé, tak spole¢nym plsobenim mezi
sebou.

Verejné dostupny originalni text této prednasky Dr. Rudolfa Steinera preloZila Odysea poznani.
Verse, které jsou vlozené v textu, jsou prevzaty z ¢eskych preklad(i Goethova , Fausta“ z 19. stoleti.

Poznamky k prekladu:

"Michel de Nostradamus (1503-1566), francouzsky lékaf a astrolog

i Hippokratés z Késu (460 — asi 370 pfed nasim letopo&tem), fecky lékaf, zosobruje pfechod od dfivéjsiho
pfirodniho lékafstvi, pfevazné instinktivniho, k novéjsimu, védomé uvazujicimu lékarstvi. Asi nejzndmé;jsi Iékar
starovéku.

il Galén z Pergamu (131 — 201), prosluly Fecky lékaf, ¢inny v Rimé&. Zprostfedkoval hippokratovské poznani Rimu
a stfedovéké Evropé, stal u zakladl anatomie, fyziologie, patologie, farmakologie a neurologie.



